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Operating Vlanual

Digital RCD (ELCB) Tester

L. Informatii de siguranta
Pentru a utiliza corect acest instrument, va rugam sa cititi cu atentie si in detaliu acest manual.
Acest manual include informatii de siguranta referitoare la utilizarea in siguranta.
-area testerului, va rugam sa le respectati cu strictete atunci cand utilizati testerul.
Aten ie:
1.Va rugam sa cititi si sa intelegeti continutul acestui manual inainte de utilizare.
2.Varugam sa pastrati acest manual in mod corespunzator. Acesta poate fi folosit cu usurinta ca referinta pentru teste
atunci cand este necesar.
3. Asigurati-va ca utilizati instrumentul in conformitate cu procedurile de testare
descrise Tn acest manual.
4. Asigurati-va ca ati inteles detaliile informatiilor de siguranta.
5. Asigurati-va ca respectati cu strictete reglementarile de siguranta, altfel se pot produce
accidente sau deteriorarea instrumentului.
6. Instrumentul trebuie operat de personal calificat si instruit si utilizat numai conform specificatiilor
din manual.
7. UNIT nu va fi raspunzatoare pentru nicio deteriorare a instrumentului sau pierderi cauzate de

utilizare gresita sau functionare neconforma specificatiilor din manual sau din reglementarile de siguranta.
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Marcajul de AN aretrei semnificatii Tn manual; la citire, utilizatorul

" = . T PR . ISA »
siguranta va acorda o atentie speciald operatiunii referitoare la

A Pericol: Specifica conditiile si actiunile care prezinta cel mai probabil pericole pentru
utilizator.

é Avertisment: Specifica conditiile si actiunile care pot prezenta pericole pentru utilizator;

Q Atentie: Specifica conditiile si actiunile care pot cauza vatamari minore sau daune
materialelor de testare.

A Pericol

® Acest instrument este destinat exclusiv utilizarii monofazate in curent alternativ 230V/50Hz
( 195~253V. )

@ in timpul testarii, nu atingeti niciun fir dezgolit.
@ in timpul testarii, puteti atinge conductorul testat numai in situatii de siguranta.

@ Dupa finalizarea testului, deconectati sonda de testare de la sursa de alimentare. Nu
lasati sonda de testare conectata la sursa de alimentare pentru o perioada lunga de
timp.

A Avertizare

@ Nu efectuati testele cu capacul testerului deschis, deoarece pot fi prezente tensiuni
periculoase. Daca testerul functioneaza anormal, va rugam sa il verificati si sa il reparati de
catre personal profesionist.

@ Daca apare vreo anomalie (de exemplu: afisaj lipsa, date nedorite, deteriorarea carcasei,
zgomot de test etc.), va rugam sa contactati personalul de service calificat inainte
de aincepe orice operatiune.

@ inainte de a utiliza instrumentul, daca aveti méana uda, va rugam sa nu fl utilizati.

A Aten ie

@ Vi rugam sa utilizati doar cablul de testare certificat furnizat impreuna cu testerul, interziceti
utilizarea altor tipuri de cabluri de testare.

@ Nu expuneti instrumentul la soare, temperaturi extreme, umiditate sau alte medii
dificile.

@ Curatati testerul cu o lavetd umezita si un detergent bland; nu sunt permise substante
abrazive sau solventi.

@ Cand instrumentul este ud, asigurati-va ca este uscat inainte de depozitare.

Simboluri electrice

A Semne de pericol, avertizare si precautie

[E Izolatie dubla sau ranforsata.

(€ CE respecta standardele Uniunii Europene.

1I. Caracteristicile produsului

2.0 Adopta un cip de microcontroler intelectual pentru a mentine o precizie ridicata, fiabilitate
ridicata si stabilitate.

2.1 Inspectia cablajului (test RCD):
Indicatii LCD Starea conexiunii

Flash LN&L-PE Alimentare anormala cu energie electrica sau lipsa de alimentare cu energie
electrica a circuitelor testate
L-PE si N-PE bliteaza, LN nu Bornele testate sunt prost impamantate sau nu sunt
impamantate.

LN&N-PE clipeste, L-PE nu functioneaza. Terminalul neutru este deconectat.

LN, L-PE si N-PE intermitent Cablare gresita la bornele testate
Testerul va interzice testele privind starea de mai sus, cu exceptia conexiunii inverse dintre bornele
de ifmpamantare si neutru.

2.2 Selectarea unghiului de faza:

Testele pot fi efectuate la un unghi de faza pozitiv de Ongrade sau negativ de 980 grade.

2.3 Test blocat:

o o
Cand sonda de testare este deconectatd, apasati lung butonul 0/ 180 () paru a activa functia de
testare, apoi conectati sonda de testare la terminalele testate, testele pot fi efectuate automat.

2.4 Test AUTO RAMP: Masurati
simultan curentul de declansare si timpul de declansare.

2.5 Indicatie depasire a intervalului:
Daca testerul nu se declanseaza in timpul maxim de testare, pe ecran se afiseazé‘pié’tograma .

2.6 Retinerea datelor:
Citirile vor fi inghetate la finalizarea testului.
2.7 Curentul maxim de testare este de pana la 1A (functia x1).
2.8 Inspectia supraincélzirii: Cand
componentele din interiorul instrumentului sunt supraincalzite, ecranul LCD si instrumentul vor
“@f 7 interzice automat testele; dupa ce s-a récit, ecranul LCD nu mai afiseaza si testele reincep.
“gn
€
2.9 Iluminare de
fundal: Apasati LIG‘@"( ) pentru a porni/opri iluminarea de fundal. fn modul RAMPA MANUALA,
apasati butonul pentru un moment pentru a porni/opri iluminarea de fundal sau apasati lung pentru a
accesa configurareal n.
2.10 Indicatie baterie descarcata:
Cand tensiunea bateriei este mai mica de 7V, semn de tensiune scazutd,va “ @ " este afisat,
rugam sa schimbati bateria la timp;
2.11 Oprire automata:
Instrumentul se va opri automat dupa zece minute de inactivitate. Pentru a dezactiva
3 o
Pentru a activa functia, apasati si tineti apasat butonul 0/ 180 in timp ce porniti instrumentul.

2.12 Protectie cu sigurante.

I11. Specificatii tehnice

3.1 Interval de masurare si precizie:
Temperaturs: 23°¢ C
Umiditate: 45%~75% RH
Precizie: #a% din citiri +b cifre)
Altitudine¥2.000 m

Tensiune de Lucru Curent nominal de declansare Timp de calatorie Precizie
unctionare (AC) | (I n) Ora curentd @ célatoriei
12 10/20/30/100/200 o~2000ms oriko @ ;
/300/500mA/1000mA m -10%-~0%
. 10/20/30/100/200 0-2000mS 0/180
1 /300mA
500mA/1000mA 0~200ms 0/180  °
0%~+10%
10/20/30/100/200
*2 0~200mS 0/180  °
195-253V | /300mA/500mA £ 0,6%
- /50Hz —

5 10/20/30/100/200mA 0£200mS 0/180 C
AUO [20%<110% din Evaluat —citire 4 cifrp
Rampa 10/20/30/100/200 in bvalua 10%~+10%

/300/500/1000mA | Curent, pas la 5% I}
300ms x 5; 0 /180
Manual
anual 10/20/30/100/200 0~300ms 0°/180° ~10%~+10%

Rampa /300/500/1000mA

. Intrare "
Func e Precizie Repolutie Interva Protec ie Observatii

60 400V W £ 5%+2 500 V CA/700 V CC Impedanta de intrare

Tensiune alternatlva aproximativ 5,92
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A Aten ie:

1. Interval de frecventa pentru tensiunea AC: 50~60Hz;
2. Pentru tensiune alternativa <60 V, valoarea citita este doar pentru referinta.

3.2 Selectarea functiei

---Test féra declansare, verificare sensibilitate RCD

--Masurati timpul de deplasare

Masurati timpul de declansare rapida la curentul de declansare I nx2

Masurati timpul de declansare rapida la curentul de declansare I nx5

Test RAMPA AUTOMATA - Masurarea curentului de declansare

Test RAMPA MANUALA -- mésurati timpul de declansare (la curentul setat)

3.3 Conform
IEC 61010-1 CATIII 300V IEC 61557-1,, Gradul de poluare 2

5
IEC 61010-2-31

3.4 Tensiune de functionare: 230 V CA (Interval: 195 ~ 253 V)

3.5 Conditii de lucru: Temperatura: 0 ~40 Umiditate relativa: 86@ rH C
=

=

Altitudine: 2600 m

3.6 Conditii de depozitare: Temperatura: -20 ~60 T
Umiditate relativa: 75% RH==

3.7 Dimensiuni: 210 mm x 175 mm x 90 mm

3.8 Greutate: Aproximativ 1.000 g

3.9 Accesorii

Cablu de testare (1,5 m)-----
Manual----

Gallus/Cutie de scule----
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Figura 3
@ Leouri

(@) 07180/ BBiton de blocare

@ Buton SUS/JOS: Setati/Reglati curentul (sub RAMPA MANUALA)
@ Buton LIGHT/SET (sub RAMPA MANUALA)

(&) Buton TEST

@ Comutator rotativ

@ Terminale de intrare

Sonda de testare

V. Testul RCD

(1) Conexiuni cabluri de testare
Conectati trei conectori ai sondei de testare la trei terminale de intrare.
ale testerului: Rosu—L, Verde—E, Albastru—N, apoi conectati un alt terminal al sondei de testare la circuitul

testat (priza de alimentare de 230V/50Hz).

(2) Testarea tensiunii
Setati comutatorul rotativ in pozitia V. Testerul poate acum masura tensiunea dintre terminalele L si N, care
ar trebui sa fie intre 195V-253V. Daca nu este cazul, verificati daca cablajul este corect inainte de a trece la

pasul urmator.

(3) Verificarea cablajului

Rotiti comutatorul rotativ la intervalele RCD si verificati starea cablajului indicata pe LCD.

Indicatie LCD LN&L-PE
blit

Starea conexiunii
Alimentare anormala cu energie electrica sau lipsa de alimentare cu energie
electrica a circuitelor testate
L-PE si N-PE clipesc, LN nu clipeste. LN si N-
PE clipesc, L-PE nu clipesc. LN, L-PE si N-PE Terminalul neutru este deconectat
clipesc. Testerul va interzice testele Cablare gresita la bornele testate,

privind starile de mai sus, va rugam sa verificati cablajul si sa corectati conexiunea fnainte de a relua testele.

(4) Apasati butonul T n U‘( ) sau DOWN () p!tru aregla curentul de declansare (I n)la fel ca curentul
nominal de declansare marcat pe RCD.
Valoare implicitd: I n 30mA 00 (cu exceptia RAMPEI MANUALE)

(5) Cand este selectatd RAMPA MANUALA, valoarea de configurare ,30mA” apare in partea inferioara a ecranului LCD,
40% din 30mA: ,12mA" se afiseaza in partea dreaptd, apoi utilizati butonul SUS () sau JOS () pentru a regla cullentul
in intervalul ¥0%~100% din valoarea de configurare, la un pas de 5%; Pentru a modifica valoarea de configurare,
apasati lung butonul pentru a accesa configurarea curentului, pictograma ,,Setar"e” apa;'e pe LCD, apasati scurt
pentru a seta la 10mA, 20mA, 30mA, 100mA, 200mA, 300mA, 500mA sau 1000mA; apasati lung butonul pentru a

iesi din configurare.

(6) Efectuarea testelor RCD
6.1 Setati comutatorul rotativ pentru a testa parametrii
« Fara declansare x1/2: Timp maxim de declansare de pana la 2000 ms
« Declansare x1: 10/20/30/100/200/300mA,: Timp maxim de declansare de pana la 2000ms
500/1000mA: Timp maxim de declansare de pana la 200ms
« Declansare rapidd x2: Timp maxim de declansare de pana la 200 ms
+ Declansare rapidé x5: Timp maxim de declansare de pana la 200 ms
« Test RAMPA AUTOMATA: 40%~110% din curentul nominal de declansare (I n), Timp maxim de declansare pana la

pané la 300 ms.

 Test RAMP MANUAL: Timp maxim de declansare de pana la 300 ms.

6.2 Apasati butonul TEST

« Nedeclansator x1/2-—Dispozitivul diferential diferential (RCD) nu ar trebui sa se declanseze.

« Declansare x1: e | diferential D) ar trebui sa B
« Declansare rapida x2: -------- RCD-ul ar trebui sa se declanseze.
« Declansare rapida x5; ---------- RCD-ul ar trebui sa se declanseze.

* Test AUTO cu rampa:

ispozitivul diferential diferential (RCD) ar trebui sa se declanseze, iar timpul de declansare
si curentul de declansare sunt afisate simultan.

* Test RAMPA MANUALA

~Dispozitivul diferential diferential (RCD) ar trebui sa se declanseze.

Bornele testate sunt prost impdmantate sau nu sunt impamantate.

6.3 Apasati butonoul 01 80°pentru a seta unghiul de faza si repetati 6.1 pentru a determina cel mai rapid timp
de declansare.

6.4 Apasati pentru a schimba unghiul de faza si repetati 6.1

6.5 Dupad finalizarea testelor, deconectati imediat sonda de testare de la circuitul testat.

A Pericol:

Nu atingeti niciun metal sau conductor de impamantare expus in timpul functionarii.

(7) Test blocat:
Cand sonda de testare este deconectata, apasati lung butonul 0 / 1805( ) Demruoa ‘giva functia de blocare a
testului, apoi conectati sonda de testare la terminalele testate, testele pot fi efectuate automat.

(8) Iluminare de

fundal: cand testati in locuri slab iluminate, apasati LIGHT( ) pentru a pu\gi/opri iluminarea de fundal.

fn modul MANUAL RAMP, apasati butonul pentru un moment pentru a porni/opri iluminarea de fundal sau
apasati lung pentru a accesa configurareal n.

(9) Oprire automata:

Pentru a dezactiva functia, apasati si tineti apasat butonul / 180 Tnﬂtimp ce porniti

Pe instrument, ecranul LCD va afisa pictograma ,APO OFF"; testerul se afla de obicei in starea implicita
APO ON (fara a apasa butonul 0/ 180). #

VL. Intretinere si reparatii
6.1 Curatarea carcasei:

Nu curétati carcasa instrumentului cu agenti corozivi, cum ar fi alcool sau solventi, care pot deteriora afisajul.
Curatati-o cu o carpa moale si uscata si protejati instrumentul de umezeala.

6.2 Intretinere
Va rugam sa contactati centrul de service post-vanzare sau agentii UNI-T daca apar urmatoarele anomalii
se intdmpla:
A. Carcasa sau componentele instrumentului sunt deteriorate. —
B. LCD-ul afiseaza gresit.
C. Date neasteptate apar chiar si in conditii normale de utilizare.
D. Butoanele nu functioneaza sau afiseaza o imagine confuza.

E. In timpul testarii apar zgomote.

FRENGH*

Acest manual poate fi modificat fara notificare prealabila.
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